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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1998-1999

4 DECEMBRE 1998

Proposition de loi insérant un article 309  bis
dans le Code judiciaire et modifiant
I'article 20 de la loi du 5 aolt 1991 sur la
protection de la concurrence écono-
mique

AMENDEMENTS

N° 25 DUGOUVERNEMENT

(Sous-amendement a 'amendemeh2n

Art. 3

A Tarticle 17, § 6, proposé supprimer le mot
«initial».

Justification

Il convient d'aligner le statut des deux membres a temps pl
du Conseil de la concurrence qui ne sont pas président ou Vi
président avec celui du président et du vice-président pou
calcul de I'ancienneté.

Il'y a lieu de permettre aux membres désignés a temps plei
Conseil de la concurrence de bénéficier d’une certaine ancien
pour le calcul de leur traitement; me lorsqu’ils ne sont pas dési-
gnés en qualité de président ou de vice-président.

Voir:
Documents du Sénat:
1-417 - 1995/1996:
N° 1: Proposition de loi de MM. Vandenberghe et Erdman.
1-417 - 1997/1998:

N° 2: Amendements.
N° 3: Avis du Conseil d'Etat.
Nos 4 & 8: Amendements.

1-417/9

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1998-1999

4 DECEMBER 1998

Wetsvoorstel tot invoeging van een arti-
kel 309 bis in het Gerechtelijk Wetboek
en wijziging van artikel 20 van de wet
van 5 augustus 1991 tot bescherming
van de economische mededinging

AMENDEMENTEN

Nr. 25 VAN DEREGERING

(Subamendement op amendement nr. 2)

Art. 3

In het voorgestelde artikel 17, 8 6, het woord
«initiéle» schrappen.

Verantwoording

pin - Het statuut van de twee voltijdse leden van de Raad voor de

icemededinging die geen voorzitter of ondervoorzitter zijn, moet in

leovereenstemming worden gebracht met dat van de voorzitter en
de ondervoorzitter voor de berekening van de andieit.

au De voltijds aangewezen leden van de Raad voor de Mededin-
net@ing moeten een zekere aimideit kunnen genieten voor de bere-
kening van hun wedde, zelfs wanneer zij niet aangewezen zijn als
voorzitter of ondervoorzitter.

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:
1-417 - 1995/1996:
Nr. 1: Wetsvoorstel van de heren Vandenberghe en Erdman.
1-417 - 1997/1998:

Nr. 2: Amendementen.
Nr. 3: Advies van de Raad van State.

Nrs. 4 tot 8: Amendementen.
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C’est pourquoi il est proposé de supprimer la référence au trai- Daarom wordt er voorgesteld de verwijzing naar de
tement «initial», qui ne permet pas de tenir compte (e «oorspronkelijke» wedde, die het niet mogelijk maakt rekening

I'ancienneté. te houden met de ariaieiteit, af te schaffen.
N° 26 DUGOUVERNEMENT Nr. 26 VAN DEREGERING
(Sous-amendement au sous-amendenfen} n (Subamendement op subamendement nr. 7)
Art. 3 Art. 3
A l'article 17, 8 9, proposé remplacer les motsle Inhetvoorgestelde artikel 17, 8 9, de woordexnde

ministre »par les mots«le ministre ou son déléguéb minister»vervangen door de woorden<de minister
les motService de la concurrengear les mots of zijn gevolmachtigdeen de woorderx Dienst voor
«Ministére des Affaires économiques ». de Mededinging»vervangen door de woorden
«ministerie van Economische Zaken».

Justification Verantwoording

Il convient de permettre au ministre ou a son délégué de desi- Het lijkt wenselijk de minister of zijn gevolmachtigde toe te
gner les membres du secrétariat parmi les fonctionnaires du minisiaten de leden van het secretariaat van de Raad voor de Mededin-
tére des Affaires économiques. ging te benoemen onder de ambtenaren van het ministerie van
Economische Zaken.

Le vice-premier ministre et ministre, De vice-eerste minister,
de I'Economie et des Télécommunications, en minister van Economie en Telecommunicatie,

Elio DI RUPO.

54.629 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



